
1 грудня у книгарні "Є" відбулася презентація чотиритомного 
"Російсько-українського словника", підготовленого Інститутом 

української мови НАН України та випущеного видавництвом 
"Знання". 

  
  1 грудня у книгарні "Є" за участі директора Інституту української мови 

НАН України Павла Гриценка, керівника авторського колективу Ірини 

Гнатюк, відповідального редактора Олесі Гандзюк, а також відомих 

мовознавців Василя Німчука, Івана Ющука, Олександра Пономаріва 

відбулася презентація чотиритомного "Російсько-українського словника", 

підготовленого Інститутом української мови НАН України та випущеного 

видавництвом "Знання".  

Вперше видавничий проект "Російсько-український словник" був 

представлений у День української писемності та мови у Великому 

конференц-залі Національної академії наук України за участі президента 

НАН України Б.Є. Патона та другого президента України Л.М. Кучми. 

Директор Інституту української мови НАН України Павло Гриценко у 

своєму виступі в День української писемності та мови наголосив, що саме 

загроза руйнування мови спонукала фахівців з Інституту української мови 

НАН України до відтворення кращих мовних зразків, їх поширення для 

наслідування й навчання мовної досконалості. 

Створювати нові словники і граматичні описи потрібно, спираючись на 

оновлену методологію добору й атестації мовних явищ, а не горнучи все 

підряд, що пливе через пресу, телеканали та індивідуальне слововживання. 
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